Lingard

Familjen pa tyska

Tyska ord for familjemedlemmar, fran féraldrar och barn till mor- och farféraldrar, kusiner och svarféraldrar, med uttal,

Oversattning och exempel.

Vik bladet langs den streckade linjen, eller tack éver dversattningarna med en pappersremsa och dra ner den medan du

minns dem en i taget. Tack sedan 6ver orden och forsék minnas dem utifran dversattningarna. Kryssa i en ruta varje gang du

minns ett ord direkt.

lingard.app/sv/family-in-german

Tyska - Familj - 72

TYSKA

1 die Familie [di: fa'milis]
Meine Familie ist groB.

2 die Eltern [di: clten]
Meine Eltern wohnen in KolIn.

s die Mutter [di: ‘mote]
Meine Mutter kocht sehr gut.

4+ der Vater [de: farte]
Mein Vater arbeitet in einer Bank.

5 das Kind [das kint]

Wir haben zwei Kinder.

6 der Sohn [de: zon]
Er hat einen Sohn und eine Tochter.

7 die Tochter [di: ‘oxte]
Sie hat eine Tochter und einen Sohn.

s die Geschwister [di: go'fuste]
Hast du Geschwister?

9 der Bruder [de: ‘brude]
Mein Bruder ist junger als ich.

10 die Schwester [di: ‘feste]
Meine Schwester ist alter als ich.

11 das Baby [das ‘be:bi]
Das Baby schlaft.

12 die GroBeltern [di ‘gros 2lten]
Am Sonntag besuchen wir die GroBeltern.

13 die GroBmutter [di: ‘gro:s mote]

Meine GroBmutter ist achtzig Jahre alt.

14 der GroBvater [de: gros fate]
Mein GroBvater erzéhlt gern Geschichten.

15 der Enkel [de:v ek
Mein Enkel ist ein kleiner Junge.

16 die Enkelin [di ‘egkoln]
Meine Enkelin heiBt Anna.
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OVERSATTNING

familj
Min familj ar stor.

foraldrar
Mina féraldrar bor i Koin.

mor
Min mor lagar mat véldigt bra.

far
Min far arbetar pa en bank.

barn
Vi har tva barn.

son
Han har en son och en dotter.

dotter
Hon har en dotter och en son.

syskon
Har du syskon?

bror
Min bror &r yngre &n jag.

syster
Min syster &r dldre &n jag.

bebis

Bebisen sover.

mor- och farforaldrar

Pa s6ndag halsar vi pa mor- och farforaldrarna.

mormor/farmor

Min mormor &r attio &r gammal.

morfar/farfar

Min morfar tycker om att beréatta historier.

sonson/dotterson
Mitt barnbarn &r en liten pojke.

sondotter/dotterdotter
Min sondotter heter Anna.
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TYSKA

der Mann [de man]
Mein Mann heiBt Peter.

die Frau [di: fsav]
Seine Frau ist Lehrerin.

verheiratet [f: haxa o]
Meine Eltern sind seit dreiBig Jahren verheiratet.

der Onkel [dc v k]

Mein Onkel wohnt in Hamburg.

die Tante [di: ‘tanc]
Meine Tante ist sehr nett.

der Cousin [de ku'zz ]
Mein Cousin wohnt in Amerika.

der Neffe [de: nef]

Mein Neffe besucht uns nachste Woche.

die Nichte [di: niceo]

Meine Nichte hat blonde Haare.

die Stiefmutter [di: fi:f mote]

Seine Stiefmutter ist sehr streng.

der Stiefsohn [de: i f zon]
Sein Stiefsohn geht noch zur Schule.

die Stieftochter [di: i f oxce]

Sie hat eine Stieftochter.

der Elternteil [de: ‘cleen tail]
Ein Elternteil muss den Antrag unterschreiben.

die Mama [di: ‘mama]
Mama, ich habe Hunger!

der Papa [de:x papa]
Papa, kannst du mir helfen?

das Einzelkind [das ‘amnts] kint]

Ich habe keine Geschwister, ich bin ein Einzelkind.

der Zwilling [de ‘tsviln]
Er hat einen Zwilling.

das Kleinkind [das klam kint]
Das Kleinkind lernt gerade laufen.

die Oma [di: oma]

Oma, kannst du mir ein Lied singen?

der Opa [de: opa]

Opa, erzahl mir noch eine Geschichte!

die UrgroBmutter [di urgsos mote]
Meine UrgroBmutter ist fast hundert Jahre alt
geworden.
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OVERSATTNING

man; make
Min man heter Peter.

fru; kvinna
Hans fru ar larare.

gift

Mina foraldrar har varit gifta i trettio ar.

morbror/farbror
Min morbror bor i Hamburg.

moster/faster

Min moster &ar valdigt snall.

kusin
Min kusin bor i Amerika.

brorson/systerson

Min brorson kommer pa besdk hos oss nasta vecka.

brorsdotter/systerdotter
Min brorsdotter har blont hér.

styvmor
Hans styvmor &r valdigt strang.

styvson

Hans styvson gar fortfarande i skolan.

styvdotter
Hon har en styvdotter.

foralder
En féralder maste skriva under ansodkan.

mamma
Mamma, jag &r hungrig!

pappa
Pappa, kan du hjélpa mig?

enda barn
Jag har inga syskon, jag ar enda barnet.

tvilling
Han har en tvilling.

smabarn
Smabarnet haller pa att lara sig ga.

mormor, farmor (vardagligt)

Mormor, kan du sjunga en sang for mig?

morfar, farfar (vardagligt)
Farfar, beratta en historia till!

gammelmormor, gammelfarmor

Min gammelmormor blev nastan hundra ar.

KOM IHAG



37

38

39

40

4

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

TYSKA

das Enkelkind [das 'epkal kint]

Sie hat schon funf Enkelkinder.

der Verwandte [de ¢ fee vants]
Er ist ein naher Verwandter von mir.

die Verwandtschaft [di feo'vanefaf]

Zu Weihnachten kommt die ganze Verwandtschaft.

der Partner [de: pasine]
Das ist mein Partner Thomas.

der Freund [de: fiomt]
Sie wohnt mit ihrem Freund zusammen.

der Lebensgefahrte [dc: 1ebnsgo fevio]
Sie lebt seit zehn Jahren mit ihrem Lebensgefédhrten

Zusammen.

die Verlobung [di: fex'lo:bon]

Die Verlobung haben sie im Familienkreis gefeiert.

die Verlobte [di: feelopio]
Seine Verlobte tragt einen schénen Ring.

heiraten [ hawxa:n)
Sie wollen nachstes Jahr heiraten.

die Hochzeit [di: hoxtsar]
Die Hochzeit war wunderschon.

das Standesamt [das '[tandos,?amt]
Sie haben auf dem Standesamt geheiratet.

die Trauung [di: ‘txavoy]
Die Trauung findet in der alten Dorfkirche statt.

die Braut [di: bsaut]
Die Braut trug ein weiBes Kleid.

der Brautigam [de: ‘bioigam]
Der Brautigam war sehr nervés.

das Brautpaar [das ‘bravt pac]
Das Brautpaar tanzt den ersten Tanz.

der Trauzeuge [de:e 'tyay tsoigo]
Mein Bruder war mein Trauzeuge.

die Flitterwochen [di: ‘flice voxn]
Die Flitterwochen haben sie in Italien verbracht.

die Ehe [di: co]
lhre Ehe ist sehr gltcklich.

der Ehemann [de ‘¢ man]
lhr Ehemann ist Kinstler.

der Ehepartner [de: ¢ pasine]
Der Ehepartner muss auch unterschreiben.
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OVERSATTNING

barnbarn
Hon har redan fem barnbarn.

slakting
Han ar en néara sldkting till mig.

slakt
Till jul kommer hela slakten.

partner
Det har ar min partner Thomas.

pojkvan; van
Hon bor ihop med sin pojkvan.

livskamrat
Hon har bott med sin livskamrat i tio ar.

férlovning
De firade forlovningen i familjekretsen.

fastmo
Hans fastmo bar en vacker ring.

gifta sig

De vill gifta sig nasta ar.

bréllop
Brollopet var underbart.

borgerlig vigsel (myndighet)
De gifte sig borgerligt.

vigsel
Vigseln &ger rum i den gamla bykyrkan.

brud

Bruden bar en vit klanning.

brudgum

Brudgummen var mycket nervos.

brudpar
Brudparet dansar den férsta dansen.

bréllopsvittne
Min bror var mitt bréllopsvittne.

smekmanad
De tilloringade smekmanaden i Italien.

aktenskap
Deras dktenskap ar mycket lyckligt.

make
Hennes make ar konstnar.

make, maka
Maken eller makan maste ocksa skriva under.
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TYSKA

die Schwiegermutter [di fvige mote]
Meine Schwiegermutter ist eine tolle Frau.

der Schwiegervater [dc: fvige fate]

Mein Schwiegervater hilft uns beim Umzug.

der Schwiegersohn [de: ‘fvige zon]
Ihr Schwiegersohn ist Ingenieur.

die Schwiegertochter [di i ge oxte]
Die Schwiegertochter ist sehr nett.

der Schwager [de ‘fvage]
Mein Schwager ist ein guter Freund.

die Schwiigerin [di: ‘fvegorin]
Ich treffe meine Schwagerin oft.

ledig [ edic]

Mein Bruder ist noch ledig.

geschieden [goidn]
Seine Eltern sind geschieden.

verwitwet [feo vitvor]
Meine Oma ist seit zwei Jahren verwitwet.

die Trennung [di ‘txenoy]
Nach der Trennung zog er aus.

die Scheidung [di: fadon]

Die Scheidung war sehr schmerzhaft.

die Witwe [di: 'vitva]

Die Witwe tragt ein schwarzes Kleid.

die Patchworkfamilie [di: petfivceeka
mi:lis]

Wir sind eine Patchworkfamilie mit finf Kindern.
der Stiefvater [de fiif fate]

Mein Stiefvater ist sehr streng.

der Stiefbruder [de: fii f brude]
Ich habe einen Stiefbruder.

die Stiefschwester [di: i f fveste]
Ich habe eine Stiefschwester.
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OVERSATTNING

svarmor
Min svdrmor ar en fantastisk kvinna.

svarfar

Min svarfar hjalper oss med flytten.

svarson

Hennes svarson ar ingenjor.

svardotter
Svardottern ar mycket trevlig.

svager
Min svager ar en god van.

svagerska
Jag traffar min svéagerska ofta.

ogift; singel
Min bror ar fortfarande ogift.

skild

Hans foraldrar ar skilda.

anka, ankling
Min mormor har varit &nka i tva ar.

separation
Efter separationen flyttade han ut.

skilsméassa
Skilsmassan var mycket sméartsam.

dnka
Ankan bér en svart klanning.

ombildad familj

Vi &r en ombildad familj med fem barn.

styvfar

Min styvfar ar mycket strang.

styvbror
Jag har en styvbror.

styvsyster
Jag har en styvsyster.
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Testa dig sjilv - Tyska - Familj - 72

Skriv varje ord pa spraket du lar dig utan att titta. Siffran i slutet av raden ar ordets plats i listan, dar svaret star.

styvbror

smekmanad

barnbarn

syster

styvsyster

tvilling

mor- och farféraldrar

brorson/systerson

anka, ankling

styvson

brorsdotter/systerdotter

make, maka

styvmor

morfar, farfar (vardagligt)

svarfar

partner

borgerlig vigsel (myndighet)

pappa

sondotter/dotterdotter

slakt

skilsméssa

ombildad familj

aktenskap

foralder

mormor, farmor (vardagligt)

kusin

brud

vigsel

svardotter

pojkvan; van

slakting

svagerska
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gifta sig

morfar/farfar

bebis

dotter

moster/faster

svarmor

far

gammelmormor, gammelfarmor

brudpar

son

mormor/farmor

syskon

make

fastmo

styvdotter

morbror/farbror

sonson/dotterson

anka

mamma

bréllop

svarson

skild

enda barn

barn

fru; kvinna

brollopsvittne

separation

mor

bror

man; make

brudgum

ogift; singel
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smabarn 33 svager 61
livskamrat 42 gift 19
familj 1 férlovning 43
styvfar 70 foraldrar 2
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